
2) In caso di risposta affermativa della Corte alla prima questione:

Se il sistema di prezzi imposti per i medicinali soggetti a prescrizione sia giustificato a norma dell’articolo 36 TFUE ai 
fini della tutela della salute e della vita delle persone, qualora esso sia l’unico sistema che consenta di garantire un 
approvvigionamento uniforme di medicinali della popolazione su tutto il territorio tedesco, ed in particolare nelle zone 
rurali.

3) In caso di risposta affermativa della Corte anche alla seconda questione:

Quali requisiti deve soddisfare l’accertamento giudiziale dell’effettiva sussistenza della condizione di cui alla seconda 
parte della seconda questione. 
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Questione pregiudiziale

Se la nozione di «venditore» di beni di consumo, di cui all’articolo 1649 bis del Codice civile belga, inserito dalla legge del 
1o settembre 1994 denominata «legge relativa alla protezione dei consumatori in caso di vendita di beni di consumo» che 
recepisce nel diritto belga la direttiva europea 1999/44 del 25 maggio 1999 «su taluni aspetti della vendita e delle garanzie 
dei beni di consumo» (1), debba essere interpretata nel senso che essa non riguarda soltanto il professionista che in qualità di 
venditore trasferisce la proprietà di un bene di consumo a un consumatore, ma anche il professionista che funge da 
intermediario per un venditore non professionista, indipendentemente dal fatto che venga o meno remunerato per il suo 
intervento e che abbia o meno informato il potenziale acquirente del fatto che il venditore è un privato. 

(1) Direttiva 1999/44/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 maggio 1999, su taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei 
beni di consumo (GU L 171, pag. 12).
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